
Pinchas (Dark skinned) wk 41 
Torah reading:  ינְחָס ר) פִּ בַּ מִדְּ  *Num) Num 25:10-30:1 ,בְּ

(*Note: there is a different chapter & verse numbering system in the Protestant, English, Bibles than in the Jewish Bible; 

this Torah reading in the English Bible is Num 25:10-29:40) 

Haftarah reading: 1Ki 18:46-19:21 

Apostolic Scripture reading: Mt 26:1-30; Mk 14:1-26; Lk 22:1-20; Jn 2:13-22, 7:1-13, 7: 37-39, 11:55-12:1, 

13:1, 18:28, 18:39, 19:14; Act 2:1-21, 12:3-4, 20:5-6, 16, 27:9-11; 1Cor 5:6-8, 16:8; Heb 11:28 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------- ------------------------------------------------ 

(Parasha or portion of Torah reading) ת שָּ רָּ ינְחָס פָּ ק   (chapter)--  פִּ רֶּ סוּק )verse(   -- כה פֶּ  י פָּ
---------------------------------------------------------------------------------------------------------- ------------------------------------------------- 

Hear Balak read in Hebrew: www.RestoringTorah.org 

• Classroom Hebrew reading of Numbers 25:10 by Les’a (go to link and scroll to appropriate reading): 

• Shmuelof reading: https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0425.mp3 (please wait until counter reaches :54)     

Numbers 25:10  
NIV    

10The LORD [YHVH] said to Moses,  

ESV    
10And the LORD [YHVH] said to Moses, (English Standard Version) 

 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:10  ר בַּ מִדְּ י ,כה  ,בְּ ) 

ה  י ֵּ֥ ל־מֹשֶּ ָ֖ה אֶּ הוָּ ר יְּ ֵּ֥ ב  דַּ יְּ ר׃וַּ אמֹֹֽ  ל 
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http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0425.mp3


Numbers 25:11  
NIV     

11 “Phinehas son of Eleazar, the son of Aaron, the priest, has turned my anger away from the Israelites. 

Since he was as zealous for my honor among them as I am, I did not put an end to them in my zeal.  

ESV    
11 “Phinehas the son of Eleazar, son of Aaron the priest, has turned back my wrath from the people of 

Israel, in that he was jealous with my jealousy among them, so that I did not consume the people of 

Israel in my jealousy. (English Standard Version) 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:11  ר בַּ מִדְּ יא, כה, בְּ ) 

ן  יא  הֲרֹֹ֣ ן־אַּ ר בֶּ זָָּ֜ עָּ לְּ ן־אֶּ ס בֶּ חָָּ֨ ינְּ ןפִֹֽ כֹה ֵ֗ ל  הַּ א ֵ֔ רָּ י־יִשְּ ֹֽ נ  ל בְּ ֹ֣ עַּ תִי֙ מ  ת־חֲמָּ יב אֶּ שִִׁ֤ ה 

ו אֵֹּ֥ נְּ קַּ ל בְּ ָ֖ א  רָּ י־יִשְּ ֹֽ נ  ת־בְּ יתִי אֶּ לאֹ־כִלִֵּ֥ ָ֑ם וְּ תֹוכָּ י בְּ תִָ֖ אָּ ת־קִנְּ י׃ אֶּ תִֹֽ אָּ קִנְּ  בְּ

 

 

 

  



Numbers 25:12  
NIV    

12Therefore tell him I am making my covenant of peace with him.  

ESV    
12Therefore say, ‘Behold, I give to him my covenant of peace, (English Standard Version) 

 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:12  ר בַּ מִדְּ יב, כה, בְּ ) 

ום׃  יב לֹֽ י שָּ רִיתִָ֖ ת־בְּ ו אֶּ ן לֹ֛ ֵּ֥ י נֹת  נִָ֨ ר הִנְּ ן אֱמָֹ֑ ָ֖ כ   לָּ

   

  



Numbers 25:13  
NIV    

13 He and his descendants will have a covenant of a lasting priesthood, because he was zealous for the 

honor of his God and made atonement for the Israelites.” 

ESV    
13 and it shall be to him and to his descendants after him the covenant of a perpetual priesthood, 

because he was jealous for his God and made atonement for the people of Israel.’” (English Standard 

Version) 

 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:13  ר בַּ מִדְּ יג, כה, בְּ ) 

ה לֹּו֙  יג תָּ יְּ ִׁ֤ הָּ יתוְּ רִָ֖ יו בְּ ֵ֔ חֲרָּ ו אַּ עֹֹ֣ זַּרְּ יו  וּלְּ אלהֵָּ֔ ֹֽ ר קִנ א֙ ל  ִׁ֤ ת אֲשֶּ חַּ ם תֵַּ֗ ָ֑ ֹ֣ת עֹולָּ הֻנַּ כְּ

ר ָ֖ פ  כַּ יְּ ל׃ וַּ ֹֽ א  רָּ ֵּ֥י יִשְּ נ  ל־בְּ  עַּ

  



Numbers 25:14  
NIV    

14 The name of the Israelite who was killed with the Midianite woman was Zimri son of Salu, the leader 

of a Simeonite family.  

ESV    
14 The name of the slain man of Israel, who was killed with the Midianite woman, was Zimri the son of 

Salu, chief of a father’s house belonging to the Simeonites. (English Standard Version) 

 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:14  ר בַּ מִדְּ יד, כה, בְּ ) 

ה֙  יד  ר הֻכָּ ִׁ֤ ה אֲשֶּ מֻכֵֶּ֗ ל הַּ א ָ֜ רָּ יש יִשְּ ם֩ אִָ֨ ש  וּא  וְּ לָ֑ ן־סָּ י בֶּ רִָ֖ ית זִמְּ נִֵ֔ יָּ מִדְּ ת־הַּ אֶּ

ב ָ֖ ית־אָּ ֹֽ יא ב  שִֵּ֥ י׃ נְּ עֹנִֹֽ שִמְּ  לַּ

  



Numbers 25:15  
NIV    

15 And the name of the Midianite woman who was put to death was Kozbi daughter of Zur, a tribal 

chief of a Midianite family. 

ESV    
15 And the name of the Midianite woman who was killed was Cozbi the daughter of Zur, who was the 

tribal head of a father’s house in Midian. (English Standard Version) 

 

YOUR TRANSLATION:___________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________________ 

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Num 25:15  ר בַּ מִדְּ ט״ו, כה, בְּ ) 

ה  ט״ו ָּׁ֧ אִשָּ ֹֽ ם הָּ ש ָ֨ ב וְּ ֹ֛ ית־אָּ ֹֽ ות ב  אש אֻמֵֹּ֥ ֹֹ֣ וּר ר ת־צָ֑ י בַּ בִֹ֣ זְּ ית כָּ יָּנִָ֖ מִדְּ ֹ֛ה הַּ מֻכָּ הַּ

וּא׃ ָָ֖֖ן הֹֽ יָּ מִדְּ  בְּ
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